
(1999/C 96/189) SKRIFTLIG FORESPØRGSEL E-2670/98

af Gerhard Hager (NI) til Rådet

(1. september 1998)

Om: EU-programmer til fordel for tjenestemænd

Der findes på tjenestemandsområdet i øjeblikket 11 forskellige programmer til fremme af forskellige former for
virksomhed (uddannelse, udveksling af tjenestemænd, udveksling af oplysninger, forbedret samarbejde). Disse
mange samarbejdsprogrammer harmonerer ikke med det krav, der til stadighed fremsættes, om gennemsigtighed,
effektivitet og nærdemokrati. Programindholdet kritiseres derfor også fra mange sider.

1. Hvilke målsætninger er der for, og hvilket formål opfylder de enkelte programmer? Hvorved adskiller det
ene program sig fra det andet?

2. Har Rådet planlagt en gennemgang af programmerne under det nuværende formandskab?

3. Hvordan skal denne gennemgang, i bekræftende fald, se ud?

4. Hvilke grunde er der, i benægtende fald, til ikke at foretage en sådan gennemgang?

5. Da også ansøgerlandene til dels allerede har adgang til disse programmer, bedes Rådet ydermere detaljeret
redegøre for, hvilke af disse programmer de central- og østeuropæiske lande allerede deltager i?

Svar

(22. oktober 1998)

Rådet vil gerne gøre opmærksom på, at de forskellige EU-programmer med aktioner til fordel for tjenestemænd
forvaltes af Kommissionen i samarbejde med medlemsstaterne og de berørte tredjelande. Det er derfor først og
fremmest Kommissionens opgave at vurdere, om målsætningerne også svarer til et behov på det pågældende
område. Kommissionen har ikke på nuværende tidspunkt forelagt Rådet forslag om revision af de pågældende
programmer med aktioner til fordel for tjenestemænd.

(1999/C 96/190) SKRIFTLIG FORESPØRGSEL E-2676/98

af Gerhard Hager (NI) til Kommissionen

(1. september 1998)

Om: Gennemsigtighed og offentlighed i retlige og indre anligggender

Rådet (retlige og indre anliggender) vedtog under sin samling i marts 19978 en meddelelse om åbenhed og
gennemsigtighed i retlige og indre anliggender. Formålet hermed er at gøre detaljerede oplysninger om
foranstaltningerne lettere tilgængelige på et tidligere tidspunkt, at stille regelmæssige og detaljerede oplysninger
til rådighed for pressen og afholde åbne drøftelser i Rådet. Desuden skal de nationale parlamenter orienteres på et
tidligere tidspunkt.

1. I hvor stort omfang er Kommissionen involveret i at omsætte denne meddelelse til praksis, på hvilken måde,
og hvor langt er arbejdet hermed fremme?

2. Hvordan har man tænkt sig at gøre oplysningerne lettere tilgængelige (offentlighed og presse)?

3. Hvad skal der gøres for at inddrage de nationale parlamenter på et tidligere tidspunkt?

4. Det forlyder, at det britiske formandskab i samarbejde med Kommissionen er i færd med at udarbejde en
nøjagtig fortegnelse over gældende EU-lovgivning (»Acquis Communautaire«) inden for den tredje søjle, der nu
skal tjene som grundlag for tiltrædelsesforhandlingerne. Ville det ikke være i gennemsigtighedens ånd at
offentliggøre denne fortegnelse, og kan denne, i bekræftende fald, rekvireres?
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